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OBJET: Installations Classées pour la protection de l'environnement
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Société SILO DE LA MEDITERRANEE & SETE

Le Préfet de la région Languedoc-Roussillon
Préfet de 1'Hérault
Officier de 1a Légion dhonnewr

le titte T¢ (Installations Classées) du livre V (Prévention des pollutions, des risques et des
nuisances) du Code de I'Environnement ;

le décret n° 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application des dispositions
susvisées ;

le décret du 20 mai 1953 modifié déterminant la nomenclature des installations classées ;

Pairété préfectoral n°85-1-571 du 4 mars 1985 autorisant la société Générale de Surveillance
(S G.S) a exploiter un stockage de céréales en silo dans fa zone industrielle portuaire de SETE,
Méle Masselin & SETE (34200) ;

le récépissé de déclaration n°97-113 du 24 octobre 1997 concernant la succession de
I’exploitation des installations de stockage de céréales, etc. au profit de la société SN C SILO
DE I A MEDITERRANEE dont le si¢ge social est situé 9, rue Pierre Rameil 4 Perpignan ;

l'anété préfectoral complémentaire n°98-1-0079 du 15 janvier 1998 relatif 4 la mise & jour de
I’étude de dangers concernant Iexploitation des silos dans son établissement ;

I’étude de dangers réactualisée en novembre 2000 et en janvier 2001 ;

le récépissé de déclaration du 8 octobre 2002 relatif 4 la succession de ’exploitation des activités
sur le site par la société SILO DE LA MEDITERRANEE, dont le sigge social est située Mble
Masselin @ SETE (34200), rachetée pat le groupe EPIS CENIRE ;

la demande d’autorisation déposée le 26 avril 2004 et complétée le 29 septembre 2004, par la
société SILO DE LA MEDITERRANEE, dont le siége social est situé Mbie Masselin,~ 34200
SEIE, ci-aprés dénommée I’exploitant, concernant ’extension des silos de stockage de céiéales
dans son établissement situé dans la zone portuaire de SETE ; -

l'ensemble des piéces du dossier de demande et notamment I'¢tude d'impact et I'étude des
dangers ;

la décision n° 34 2004 501 du 27 octobre 2004 du président du Tribunal administiatif de
Montpellier, portant désignation du commissaire enquéteur ;

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
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CONSIDERANT qu’un systéme de suivi, de contrdle efficace du respect des conditions d’autorisation,
doit &tre mis en place par I’exploitant afin d’obtenir cette conformité, de la contrdler, et de rectifier en
temps utile les erreurs éventuelles ; que ce systéme pour &tre efficace et sfir doit comprendte la mise
en ceuvre d’un ensemble contidlé d’actions planifiées et systématiques fondées sur des procédures
écrites et archivées,

CONSIDERANT que les conditions d’autorisation doivent &tre suffisamment précises pour limiter les
litiges susceptibles de survenit dans ["application du présent arréte,

SUR Proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de 'Hérault,
ARRETE

ARTICLE I PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 11 BENEFICIAIRE ET PORIEE DE L'AUTORISATION

La société SILO DE LA MEDITERRANEE, dont le siége social est situé zone portuaire, mdle
Masselin - 34200 SETE, et dont les bureaux administratifs sont implantées Avenue Adolphe Turrel -
BP 17 - 11210 PORT LA NOUVELLE est autorisée sous réserve de la sfricte application des
dispositions contenues dans le présent arrété, & procéder & I’exploitation d’installations de stockage
de céréales et autres grains en silos, dans son établissement situé dans la zone portuaire de SE1E

- d'un silo vertical 4 structure en béton armé, construit en 1984, d’une capacité de stockage de

15200 m’ ; .
- d’un silo vertical & structure métallique{ en eXtension, d*une capacité de stockage de 17468 m';
- des installations armexes précisément d&Tmies Tiapres, présentées dans le dossier de demande

comme nécessaires au bon fonctionnement de 1'unité

Les installations classées pour la protection de l'environnement, ainsi que les installations situées dans
’enceinte de 1'établissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont sounises
aux prescriptions du présent arrété, en application des dispositions de I'article 19 du déeret n® 77-1133
du 21 septembre 1977 susvisé.

ARTICLE 1.2 CONDITIONS GENERALES DE L'ARRETE PREFECTORAL

Les prescriptions techniques fixées par l'amété préfectoral n°85-1-571 du 4 mars 1985 réglementant
les installations de stockage de céréales dans le silo vertical construit en 1984, et exploitées par la
société SILO DE LA MEDITERRANEE, sont annulées et remplacées par les dispositions du présent
arréte,

ARTICLE 13 NATURE DES INSTALLATIONS
Arxticle 1.3.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations exploitées dans I'établissement sont visées & la nomenclature des installations

classées, sous les rubriques suivantes :
A=AUTORISATION D=DECLARATION
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e des trémies de vidanges et des boisseaux de chargement ou de 1eprise ;

s un poste de réception/expédition du grain par camions comprenant une fosse de déchargement ;

» uh poste de réception/expédition du grain par trains comprenant une fosse de déchargement ;

s un poste de réception du grain par péniches ;

e un poste de chargement pour expédition du grain par bateaux ;

e un pont-bascule et des bascules de circuit ;

o une cenirale de dépoussiérage ;

e un laboratoire de contrdle des produits ;

» un local de stockage de produits insecticides (cuve de 6000 1) et de produits de nébulisation (cuve
de 5000 1Y;

e des compresseurs d’air ef un transformateur ;

e un local destiné a une antenne de téléphonie

ARTICLE 1.4 CONFORMIITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS

Les installations seront disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données
techniques présentés dans le dossier de demande d’autorisation ainsi que dans les différents dossiers
de modification successifs déposés par I’exploitant, dans le respect des prescriptions du piésent arrété

Toute modification apportée par l'exploitant aux installations, & lew mode d'exploitation ou a leu
voisinage, et de nature 2 enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demende
d'autorisation, doit tre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet, avec tous les élemenis
d'appréciation, accompagnés de l'avis du Comité dHygiéne, de séeurité et des conditions de travail.

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'article 1.3 1 du présent arzété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5 DECLARATION DE MISE EN EXPLOITATION

L'exploitant est tenu de déclarer au Préfet, la date de début de mise en exploitation des installations
projetées, en joignant copie de la réception des travaux attestant que les installations sont aptes a étre
utilisées Le nouveau silo en extension doit étre mis en service dans un délai de 3 ans La présente
autorisation cesse de produire effet si les installations n’ont pas été exploitées durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure

ARITICLE 1.6 DECIARATION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

I'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées, les
accidents et incidents (incendies, explosions, ) survenus du fait du fonctiornement de I'installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 Iarticle L 511-1 du Code de 'Environmement
susvisé.

Un rapport d’accident, ou sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport d’incident
est fransmis sous quinze jours, a Iinspection des installations classées Il précise notamment les
circonstances et les causes de Iaccident ou de Pincident, les effets sur les persormes et I’envirennement,
les mesures prises ou envisagées pow éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets a moyen ou a long terme.

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d’explosion, d’incendie doit notamment étre
signalé dans un registre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 1.7 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e
mois qui suit Ja prise en charge de l'exploitant Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant ef, s'il slagit dune personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration.
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Pour les installations auxquelles sont applicables les presciiptions des arrétés précités, sans préjudice
des dispositions du piésent arété, exploitant prend les dispositions nécessaires pour s’assurer du
respect des arrétés de prescriptions générales pris ultérieurement au présent arrété et qui leur seraient
applicables

Article 1.9.3 RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations
applicables, en particulier du Code civil, du Code de I"urbanisme, du Code du travail et du Code
général des collectivités territoriales Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves La
présente autorisation ne vaut pas permis de construire

ARTICLE 2 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 21 LA FONCIION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L’exploitant met en place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions
édictées par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés & I'article L 511-1 du
Code de I'Environnement susvisé L’ensemble de ce dispositif est dénommé dans le présent aété
« fonction sécurité -environnement »

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et

l'exploitation des instaliations pour :

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre des
meilleures technologies, le développement des techniques de valorisation, la collecte sélective et
le traitement des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, et la réduction des
quantités rejetées, en optimisant 'efficacité énergéiique ;

-~ prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination, ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres qui peuvent présenter des dangers ou des
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et
monuments

ARTICLE 22 L°ORGANISATION DE LA SECURITE ET DE LA PROIECIION DE
L’ ENVIRONNEMENT

La fonction sécurité-environnement est placée sous la responsabilité ditecte du chef de
’établissement ou par délégation d'un ou plusieurs responsables sécurité, qualité, environnement
nommément désignés

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions (qualité, hygiéne-sécurité, laboratoire ou
autres) doivent disposer de tous les moyens nécessaires a I’accomplissement de leur mssion.

ARTICLE 2.3 IADOCUMENTATIION SECURITE-ENVIRONNEMENT

La documentation sécurité-environnement est tenue a la disposition de I'inspecteur des installations

classées Elle comprend au minimum :

- le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers complémentaires ;

- les informations sur les produits et les procédés mis en ceuvie ;

- les diagrammes organisationnels et hiérarchiques sur le plan des responsabilités dans le domaine de
la sécurité-environnement ;

- les différents textes applicables aux installations, et notamment une copie de Iarrété d’autorisation
en vigueur et des artétés complémentaires le cas échéant ;
les plans tenus & jour, en particulier les plans d’implantation des réseaux, des Squipements de
trattement des effluents, des points de contrdle et de mesure ;

- le plan des zones de localisation des 1isques avec justificatif de I'adéquation des équipements ;

- les tésultats des mesures sw les effluents atmosphériques, les effluents aqueux et sur le bruit
accompagnés des méthodes et normes d'essai et de contrdle ;

- les rapports des contrdles et audits ;
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ARTICLE 34 CONTROLE DES ACCES

Toutes dispositions doivent étre prises afin que les personnes non autorisées ou en dehors de toute
surveillance ne puissent pas avoir aceés aux installations (cléture, panneaux d’interdiction de pénétrer, ).
Ces dispositifs doivent permettre 1intervention des services d’incendie et de sccours et I’évacuation
rapide du personnel

L’établissement est situé dans une zone pertuaire dont ’aceés est contrélé. L’ensemble du périmetre
de P'établissement est cléture.

ARTICLE 3.5 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Une swrveillance des installations doit étre mise en piace afin de garantir la séeurité des personnes et des
biens y compris en dehors des heures de travail.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-inéme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matidre de sécurité puisse étre alertée et intervenir rapidement sur les
lieux, 3 tout moment, en cas de besain

L'exploitation des installations se fait sous ia surveillance d’une personne nommément désignée par
I'exploitant et spécialement formé aux caractéristiques du silos et aux questions de sécurité

Les interventions sur les mstallations du site, par des personnes éfrangéres a l'¢tablissement, ne
peuvent étre effectuées sans la présence permanente d'une personne désignée pour en asswer la
surveillance

ARTICLE 36 FORMAIION ET INFORMATION DU PERSONNEL

Le personnel doit étre informé sur le fonctionnement de 1’établissement vis a vis des obligations
touchant 4 la sécurité ¢t 4 la protection de Penvitonnement, et sur la nécessite de respecter les
procédures correspondantes. Une vérification de la bonne prise en compte et assimilation de toutes
ces informations est périodiquement assurée.

Le personnel doit recevoir une formation spéeifique aux risques particuliers liés & I'exploitation des
silos. Cette formation doit faire ’objet d’un plan formalisé. Elle doit étre mise & jour et renouvelee

réguliérement

De plus, I'exploitant doit informer les sous traitants, fournisseurs, et plus généralement tout
intervenant sur le site, des procédures mises en place

ARIICLE 37 REGLES DE CIRCULATION INTERNE

L'exploitant établit des consignes d'accés des véhicules 4 'établissement, de circulation applicables a
Iintérieur de 'établissement, ainsi que de chargement et déchargement des véhicules, trains, péniches et
bateaux Ces régles sont poitées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (plan de
circulation des véhicules, panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes )

En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins
quelconques puissent endommager les installations, stockages ou leurs annexes

Des aires de stationnement doivent étre aménagées en nombre suffisant pour accueillir les véhicules
assurant I’approvisionnement en grains ainsi que I’évacuation des produits et déchets, a une distance
minimale d’éloignement de 25 métres des cellules de stockage et des aires de déchargement

L es transferts de produits dangereux ou insalubres a I’intérieur de I’établissement avec des réservoiis
mobiles s’effectuent suivant des parcours bien déterminés et font 1’objet de consignes particuliéres.

I es accés, voies internes et aires de circulation sont nettement délimités et réglementés en fonction de
leur usage, revétues (béton, bitume, etc ) et maintenus en constant ¢tat de propreté et dégagées de tout
objet (fiits, emballages..) susceptible de géner la circulation et, en particulier, celle des engins des
services dincendie et de secouss
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ARTICLE 42 COLLECIE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Articled4.2.1 RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS

Toute communication enfre les réseaux d’eaux usées d'origine domestique et les autres réseaux est
mterdite. Tout rejet direct dans le milieu naturel depuis les réseaux transportant des eaux polluées doit
ire rendu physiquement impossible

Les effluents aqueux rejetés ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflanmables dans les réseaux éventuellement par mélange avec
d'autres eftluents..

Tous les cucuits de collecte, de transfert ainsi que les ouviages de stockage des eaux sont congus pour
qu'ils soient et restent curables, étanches et aux produits qui s'y trouvent et qu’ils soient aisément
accessibles pour des opérations de contrdle, d’mtervention ou d’entretien

L’exploitant doit mettre en place un systéme de colleete et de traitement des eaux pluviales souillées par
rmssellement sur les voiries

Article 4.2.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET ET DE CONIROLE

Les dispositifs de point de rejets doivent &tre aménagés afin de ne pas créer de perturbation par le
déversement au milieu récepteur et aux abords du point de zejet, et 4 ne pas géner la navigation.

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents, avant leur exutoire dans le milien naturel, doit étre prévu
un point de prélevement d'échantillons représentatif du rejet, et de mesure (débit, température,
concentration en polluant, )

Ces points sont aménagés de maniére & €lie aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité Toutes dispositions doivent ¢galement é&fre prises pour faciliter l'intervention
d'organismes extérieurs pour la réalisation des prélévements ou analyses

Article 4.2.3 OUVRAGES DE TRAITEMENT

Les installations de traitement des rejets, sont congues, entretenues et exploitées de maniéie a faire
face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter Les opérations
périodiques d’entretien et de contidle du bon état de fonctionnement, de ces ouvrages {décanteurs-
déshuileurs, ) sont reportées sur un registre

Article4.2 4 PLAN DES RESEAUX DE COLLECTE DES EFELUENTS

L'exploitant tient & jour un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre le point
d'alimentation en eau, les dispositifs de protection de I’alimentation, les secteurs collectés et les réseaux
associés, ies ouvrages d'épuration interne et les points de contrble, les ouviages (regards, avaloirs, poste
de relevage et vannes) jusqu'aux différents points de rejet qui sont en nombre aussi réduit que possible
tout en respectant le principe de séparation des réseaux évoqués ci-dessus

Ce plan est tenu en permanence a la disposition de l'inspecteur des installations classées et des
Services Incendie et de Secouts.

ARITCLE 4.3 CARACTERISTIQUES DES REJETS AQUEUX

Article 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

On distingue dans D’établissement les rejets d’effluents suivants :

- les eaux pluviales non polluées provenant des toituzes ;

- les eaux pluviales susceptibles d’&tre polluées provenant du ruissellement sur les surfaces
mmperméabilisées (EP) ;

- les eaux de lavage des mstallations ;

- les eaux usées d'origine domestigue, eaux vannes (ED)
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ARTICLE 5.2 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et
matiéres diverses lors des opérations de chargement ou déchargement des produits

Afin de Himiter les émissions de poussiéres lors des phases de chaigement des grains sur les navires,
I"exploitant doit effectuer un traitement des grains par pulvérisation d’huile ou un autre dispositi
équivalent Les aires de déchargement camions et trains doivent étre abritées

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés, ) et les
installations de manipulation, transvasement, transports de produis pulvérulents soni, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permetiant de
réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une instailation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent airété

L’exploitant doit fournit une étude technico-économique visant & la réduction des émissions de
poussiéres lors des opérations de chargement des grains dans les navires, En cas de faisabilité
technique démontrée, les mesures préconisées sont 4 1éaliser.

ARTICLE 5.3 DISPOSITIFS DE IRAITEMENT DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Les émissions de poussiéres doivent étre captées & la source et ditigées vers un ou plusieurs
dispositifs de dépoussiérage, soit combattues & la source par capotage ou par tout autre procedé
d’efficacité équivalente

Les instzllations de traitement des émissions de poussiéres, sont congues, entretenues et exploitées de
maniére 4 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter
en parficulier 2 1’occasion du démarrage on de 1'arrét des installations. Les opérations d’entretien
périodiques de ces ouvrages sont reportées sur un registre.

ARTICLE 5.4 AMENAGEMENT DES POINTS DE CONIROLE

Les installations doivent &tre aménagées, afin de permetire le prélévement d'échantillons représentatif
des émissions de poussiéres et les mesutes de retombées de poussiéres dans le milieu naturel.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécutité Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention
d'organismes extérieurs powr fa 1éalisation des prélévements ou analyses

ARIICLE 5.5 VALEURS LIMITES DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article5.5.1 DEFINITIONS

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les conditions
normalisées de température (273,15 K), de pression (101,3 kPa) et de teneur en oxygene (x%), apies
déduction de la vapeur d'eau (gaz sec) Les concentrations en polluants doivent étre exprimées en
gramme(s) ou milligramme(s) par meétre cube rapporté aux mémes conditions normalisées (mg/Nm').
Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides

Les valeurs linites de rejet simposent & des prélévements, mesures, ou analyses moyens 1€alisés dans
des conditions représentatives du fonctionnement stabilisé de 1’installation, sur une durée d’au moins une
demi-heure

Article 552 VALEURS LIMITES DE REJETS

La concentration en poussiéres doit étre inférieure a 100 mg/Nm’ sur I’ensemble des rejets canalisés
des systémes de dépoussiérage et de ventilation Le flux total d’émissions de poussiéres est limité a 1
kg/h, en moyenne sur 24 heures

Pour les opéiations de manipulation, chargement et déchargement de produits pondereux la
concentration dans 1'air ambiant & plus de 5 métres des installations doit étre inférieure a 50 mg/m’
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ARTICLE 6.5 ELIMINATION DES DECHETS

Article 6.5.1 DECHETS INDUSTRIELS BANALS

Ies déchets banals (bois, papier, carton; verre, textile, plastique, caoutchouc, déchets de restauration . )
et non souillés par des produits toxiques ou polluants, peuvent éire récupérés, valorisés ou €limings dans
les mémes conditions que les ordures ménageres

Article 6.52 DECHETS D’EMBALLAGES

Conformément au décret n° 94-609 du 13 juillet 1994, les seuls modes d'¢limination autorisés pour les
déchets d'emballage (palettes usées, bidons plastiques, ) sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
tout autre action visant 4 obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'esi pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de déchets
inférieur 4 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des commurnes.

Dans le cas de repiise de déchets d’emballage par un tiers, un contrat doit €tre ¢établi avec le repreneur

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou polluants sont renvoyés au fournisseur
lorsque leur réemploi est possible Dans le cas contiaire, s’ils ne peuvent étre totalement nettoyes, ils
sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux.

Article 6.5.3 DECHETS INDUSTRIELS SPECIAUX

Chacun de ces déchets classés dangereux est évacué par une entreprise spécialisée et disposant des
agréments nécessaires pout le traitement et/ou ['¢limination du déchet L'exploitant doit &tre en mesure
de justifier 4 l'inspection des installations classées, leur élimination, dans des filiéres specifiques
autorisées a recevoir ces déchets Les documents justificatifs sont conservés au minimum pendant 3 ans

Article 6.5.4 HUILES USAGEES

Les huiles usagées (entretien machines) doivent étre cédées & un ramasseur ou & un éliminateur agrée
dans les conditions prévues a larticle 8 du décret modifié n° 79.981 du 21 novembre 1979 portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et de ses textes d’application (arrétés du 28 janvier
1999 relatifs aux conditions de ramassage des huiles usagées et aux conditions d’élimination des huiles
usagées)

ARJIICLE 6.6 SUIVIDEIAPRODUCIION ET1 DE L’ELIMINATION DES DECHEIS

Article 6.6.1 CLASSIFICATION DES DECHETS

L'exploitant assure une comptabilité précise des déchets produits, stockés et éliminés

A cet effet, il tient & jour un registre sur lequel sont notées les informations suivantes :

- nature, origine et quantité de déehets produite,
classification du déchet suivant 1’annexe I du décret n°2002-540 du 18 avril 2002 relatii a la
classification des déchets,

- date des enlévements pour chaque type de déchet ;

- nom des entrepiises assurant le transport des déchets,

- nom de l'entieprise effectuant I'élimination,
- adresse du centre de traitement et mode d’élimination.

Ce registre est tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classees.
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Le nivean de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété est déterminé de maniére & assurer le respect
des valeurs d'émer gences admissibles fixées ci-dessus

En aucun cas, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne devia dépasser 70 dB(A)
pour la période diurne et 60 dB(A) pour la période nocturne, sauf si le bruit résiduel pouwr la période
considérée est supérieur a cette linte.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondér¢ Lag
L'évaluation de ce niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant
des installations

ARIICLE 73 CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

I *exploitant doit effectuer, 4 ses fiais, tous les 3 ans, des mesures des niveaux d’émission sonore, pat
un otganisme ou une peisonne, qualifié et indépendant Ces mesures s¢ font aux emplacements en
limite de propriété et dans les zones @ émergence 1églementées les plus sensibles. Les conditions de
mesurages doivent étre 1eprésentatives du fonctionnement des installations La durée de mesurage ne
peut étre inférieure & la demi-heure pour chaque point de mesure et chaque période de référence

Les mesutes sont effectuées selon la méthodologie définie dans Iannexe technique de 1'arréte
ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement pat les
installations classées pour la protection de l'environnement et les résultats adressés a l'inspection des
installations classées

ARTICLE 8§ PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 81 PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES

Article 8.1.1 PREVENTION DES ACCIDENTS ET INCIDENTS

I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenix les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et en limiter les conséquences L'exploitant définit les objectifs, les
otientations et les moyens pour l'application de cet objectif de prévention 1l veille 4 tout morment a leur
mise en ceuvie et met en place les dispositions de controle.

Les moyens de prévention, de protection ¢t de défense contre les sinistres sont proportionnés aux risques
daccidents identifiés dans I'étude de dangers définie & l'article 3-5 du déeret du 21 septembre 1977

modifié
Arxticle 8.1.2 MISE A JOUR DE L'ETUDE DES DANGERS

I ’exploitant doit disposer d’une étude de dangers au sens des articles L. 512-1 du code de
environnement et 3-5 du décret du 21 septembre 1977 susvisé Cette étude doit préciser les rsques
auxquels Uinstallation peut exposer, directement ou indirectement, les intéréts visés 4 article L 511-
1 du code de I"environmement en cas d’accident, que la cause soit interne ou externe 3 Yinstallation

Cette étude donne lieu a une analyse de risques qui prend en compte la probabilité d’occurrence, la
cinétique et la gravité des accidents potentiels selon une méthodologie qu’elle explicite Elle définit et
justitie les mesures propres & réduite la probabilité et les eifets de ces accidents.

L'étnde des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importanie SOuImise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquemnent communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulicres,
effectuée par un organisme extérienr expert dont le choix est sourms 4 son approbation Tous les frais
engagés & cette occasion sont supportés par l'exploitant
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Article 8,.3.2.2 Domaine de fonctionnement sur les procédés

I exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des paramétres qui déternunent la
stireté de fonctionnement des installations Il met en place les dispositifs permettant de maintenir ces
paraméties dans les plages de fonctionnement st L'insiallation est équipce de dispositifs d’alarme
forsque les patamétres sont susceptibles de sortir des plages de fonctionnement st Le déclenchement
des alarmes entraine des mesures automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Article 8.3.2.3 Equipements importants pow la séeurité

Les équipements IPS sont d’efficacité et de fiabilité éprouvées Ces caractéristiques doivent étre
établis 4 I"origine de I'installation, et maintenues dans le temps Leur domaine de fonctionmement
fiable ainsi que leur longévité, doivent étre connus de I’exploitant

Ces dispositifs sont congus de manitre & résister aux contraintes spécifiques lices aux produits
manipulés, a Pexploitation et & ’environnement du systeme (choe, cotrosion, etc ).

Toutes défaillances des équipements, de leurs sysiémes de transmission et de traitement de
|’information est automatiquement détecté (alimentation et transmission du signal sont & sécurite
positive)

Ces dispositifs, et en patticulier les chaines de transmission, sont congues pour peimetfre tewr
maintenance et de s’assurer périodiquement, par test de leur efficacite

Ces équipements sont contrélés périodiquement et maintenus en bon état de fonctionnement selon des
procédures écrites Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité ou de défaut de maintenance d’un équipement [PS, I’installation est arrétée et
mise en séeurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il justifie
I’efficacité et la disponibilité

Article 8.3.3 SYSTEME D’ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Des dispositions sont prises pour permettie en cas de dépassement des seuils critiques préétablis,
d’alarmer le personnel de suiveillance de tout incident et de mettie en séourité les installations
susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I’environnement

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou
rendues inopérantes par action simple sur Je systéme de conduite ou les organes concourant a la mise
en séeurité sans procédure préalablement définie

Arxticle 8.3.4 DISPOSITIFS DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel d’exploitation ait
immédiaternent connaissance de toutes dérives des paramétres de conduire par rapport aux conditions
normales d’exploitation Le dispositif de conduite est centralisé dans une salle de controle extérieure
aux silos Les informations du synoptique placé sous le silo vertical en béton armé sont reportées vers

la salle de contréle

Les paramétres importants pour la séeurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en
continu et équipés d’alarmes.

La salle de contrdle est congue de fagon 4 assurer une protection suffisante des personnels et des
dispositifs matériels associés 4 la séeurité des unités vis 4 vis des risques d’incendie ¢t d’explosion, de
fagon & ce que, lors d’un accident, le personnel puisse prendre en séeurité les mesures conservatoires
permettant de limiter I’ampleur du sinistre

I’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles telatives aux interventions du personnel et aux verifications
périodiques du bon fonctionnement des installations et des dispositifs assuzant leur mise en securité
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Article 8.3.8 INTERDICTION DES FEUX

Dans les parties de I'¢tablissement présentant des risques d'incendie et d'explosion, il est interdit de
furmer et d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation des travaux ayant lait
l'objet d'un "permis de feu”.

Article 8.3.9 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux de modification, de réparation ou de maintenance conduisant & une augmentation des
risques 4 proximité des zones a risque inflammable ou explosible, sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant la nature des travaux, les 1isques présentés et les dispositifs de surveillance a
adopter.

Ces travaux ne peuvent étre effectués quiaprés déliviance dun "permis d'intervention” et dans le cas de
travaux pat points chauds, d’un "permis de feu" et d’une consigne particuli¢re qui doivent €tre établis et
visés par l'exploitant ou par la personne quil aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une enireprise extérieute, le "permis de fravail” ou "permis de feu" et la consigne
particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre cosignés par l'exploitant et l'entreprise
extérieure, ou les personnes qu'ils doivent avoir nomzmément désignées.

Ces travaux ne peuvent s’effectuer qu’en respectant les régles définies par une consigne particulicre
&tablie sous la responsabilité de 1’exploitant et jointe au "permis de feu” ou "permis de travail”. Ceite
consigne définit les conditions de préparation, d’exécution des travaux ainsi que celles de temise en
service des installations

Tous travaux sont précédés dune visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions
prédéfinies A I'issue des travaux, une réception est réalisée powr vérifier leur bonne exéeution et
’évacuation du matériel de chantier Certaines interventions prédéfinies, relevant de la simple
maintenance et réalisée par le personnel d’établissement peuvent faire Iobjet d’une procédure
simplifiée

Les entreprises extérieures de sous-traitance interviennent pour tous travaux ou interventions qu’apres
avoll obtenus une habilitation de I’établissement L habilitation de Pentreprise comprend les critéres
d’acceptation, les critéres de révocation et des contréles réalisés par Iétablissement.

ARTICLE 8.4 PREVENIION DE LA POLLUIION ACCIDENTELLE DES EAUX

Article 8.4.1 REJET ACCIDENTEL

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y
avoir, méme en cas de situation accidentelle, de déversement direct ou indirect de matiéres
dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement ou le milieu naturel.

Arfticle 8.4.2 CAPACITES DE RETENTION

Asticle 8.4.2.1 volume de rétention

Tout stockage de produits susceptibles d’occasionner une pollution des eaux supeificielles ou
souterraines, ou du sol, doit étre associé a une capacité de rétention des liquides polluants qui
pourraient étre accidentellement 1épandus.

Dans le cas des stockages de produits liquides, le volume de cette rétention est au moins égal 4 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand stockage,

- 50% de la capacité globale des stockages associ€s.
Lorsque le stockage est constitué exclusivement de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres,
admis au transport, le volume minima! de rétention est égal soit 4 la capacité totale des récipients si cetie
capacité est inférieure & 800 litres, soit & 20 % de la capacite totale avec un minimum de 800 litres si
cette capacité excéde 800 Htres, soit 4 50 % de la capacité totale des fits, dans le cas de liquides
intlammables
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Les ateliers d'entretien mécanique ou électrique et les locaux de stockage de produits divers doivent
&tre extérieurs aux silos Les ateliers ou il est procédé i des manipulations des grains (pesage,
nettoyage. ) sont isolés des cellules de stockage par des murs coupe-feu 1 heure.

Le local destinés au stockage de produits inflammables ou combustibles, est isolé par des murs coupe-
feu 2 heures et la toiture est réalisée en matériaux incombustible.

I.a centrale de production d’énergie (poste de transformation de silo existant) doit &tre placée dans un
local isolé par des nnurs coupe-feu 2 heures

Les moteurs des ventilateurs sont placés a Pextéricur des cellules de stockage Les ventilateurs
doivent étre disposés sur les circuits d’air propre en aval du systéme de depoussicrage

Les constructions sont réalisées suivant les régles neige et vent en vigueur, de fagon qu'elles ne
puissent &tre affectées par leffet des sollicitations naturelles (vent, caux, neige, ) ou non
{trémdations, )

Article 8.5.3.1 comportement au feu

Les batiments et les locaux doivent étre congus, aménagés et entretenus de fagon a s'opposer
efficacement 4 la propagation dun incendie. Les parois sont 1éalisées en matériaux incombustibles.

En particulier, la conception des batiments et locaux doit respecter les dispositions fixées par le décret n®
92332 du 31 mars 1992 modifiant le code du travail et relatif aux dispositions que doivent observer les
maitres d’ouvrages lors de la construction de lieux de travail ou de lewr modification, exfension ou
transformation. Les classes de réaction et de comportement au feu des éléments de construction (MO,
coupe-feu, stabilité au feu) doivent respecter les exigences et les modalités de justification des arrétés du
30 juin 1983 modifié et du 3 aofit 1999 pris en application de code de la construction et de I"habitation

Article 8.5.3.2 Mesures de protection contre les effets d’une explosion

Tes installations exposées aux poussidres doivent étre munis de dispositifs permettant de limiter les
effets d'une éventuelle explosion, conformément aux normes en vigueur et adaptées aux silos et aux
produits

Cela peut-étre 1'une ou plusieurs des mesures telles que :

- Tarrét de la propagation de l'explosion par dispositif de découplage ;

- la réduction de la pression maximale d'explosion a4 l'aide d'évents de décharge, de systeme de
surpression de l'explosion ou de parois soufflables ;

- larésistance aux effets de l'explosion des appareils ou équipements dans lesquels peut se développer
une explosion ;

- larésistance aux effets de Texplosion des locaux {matériaux légers, ).

Ta nature (dispositifs de découplage, évents d'explosion, ouvertures 4 l'air libre, bardages légers, . ),
le nombre et les caractéristiques (surface de décharge, pression d'éclatement. . ) des dispositifs prévus
sont précisés et justifiés par l'exploitant dans son étude des dangers et ses compléments

A chaque étage de la tour de manutention, des surfaces de surcharge d’explosion sont mises en places
afin d’évacuer les effets d’une explosion soit dans I’étage de la tour, soit dans un équipement de
manutention Les filtres & poussiéres disposés dans la tour de manutention sont équipes d’évents
d’explosion, débouchant vers 1’extérieur du silo, sauf en cas de non faisabilité technique démontree.

Ia tour de manwiention doit &tre isolée de la galerie sur-cellules, de la galerie sous-cellules et de la
fosse d’élévateurs par des parois qui ont une résistance & l'explosion au moins équivalente 4 partie la
plus faible de la tour, hors parties en matitres plastiques souples Ces parois ne laissent passer que les
équipements de manutention et sont munies de portes 1é€sistantes, maintenues fermées.

Afin d’éviter toute projection & I’extérieur du site de fragments de bazdage, lors d'une explosion, un
dispositif qui permette de les retenit est mis en place (filets, cables ou dispositif équivalent).
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Le recours a d’autres dispositifs de nettoyage tels que Putilisation de balais ou d’air comprimé doit
étre exceptionnel et doit faire Iobjet de consignes particuliéres

En aucun cas, la quantité de poussiéres fines déposée ne doit étre supérieure a 50 gy’

Article 8.5.5.2 dispositifs de captation des émissions de poussiéres

Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transport des grains (élévateurs, transporteurs & bande,
transporteurs a chaine, ) doivent étre congus et aménagés de maniere a limiter les émissions de
poussieres

I’usage de transporteurs ouverts (sans dispositifs de capotage) est interdit en extérieur

Les sources émetirices de poussiéres zu niveau des jetées de grains, des tétes et des pieds
d’élévateurs, des transportemis et des bascules de circuit, doivent étre capotées et munies de
dispositifs de captation et d’aspiration des poussi¢res, au moyen de filtres encastrés

Un systéme d’asservissement permet de ne mettre en marche les appareils de transport du grain que si
les systémes d’aspiration et de filtration correspondants ont été préalablement mis en uvie et sont en
bon état de fonctionnement (contrdlée par pressostat différentiel). Les indications de pression sont
1eportées en salle de contrdle avec déclenchement d’une alarme sonore et visuelle en cas de
dépassement des seuils bas et haut prédéfinis. Un contrdle hebdomadaire du bon fonctionmement des
indicateurs de pression et du systéme de décolmatage est 1éalisé. Un entretien préventif’ des
installations de filtration est effectué au moins tous les ans, avec 1eport des actions sur un registre
d’entretien

Le dispositif de dépoussiérage des silos comporte un systéme commun d’aspiration centralisée des
poussicres relié a un cyclone, équipé d’un évent de décharge et implanté ¢a I'extérieur des silos dans
un volume connexe a la tour de manutention.

Les trappes de visites des élévateurs sont maintenues fermées pendant leur fonctionnement

Des obturateurs 4 baffle afin d’éviter la remontée de poussiéres sont placés dans la fosse de Iaire de
déchargement de grain, par camions et sauf cas de non faisabilité technique démontrée, dans la fosse
de I’aite de déchargement de grain, par wagons

Article 8.5.0 PREVENTION DE LA FERMENTATION ET DE L’AUTO-ECHAUFFEMENT
DES PRODUITS

L’cxploitant doit s’assurer périodiquement que les conditions d’ensilage des produits (durée de
stockage, taux d’humidité, température, etc.) n’entrainent pas de fermentations dégagement de gaz
inflammables et des risques d’auto-échauffement.

Les produits doivent étre contr6lés en humidité, en température et en tenewr en impuretés, avant
déchargement dans la fosse de réception

La température des produits stockés susceptibles de formenter est contrGlée par des systemes de
surveillance adaptée aux silos. Ia température des produits stockés dans les cellules et les as de
carreaux des silos est contrélée en continu pa1 des sondes thermométriques. Ces informations sont
reportées en salle de contrdle et visualisées en permanence avec entegistrernent

Les résultats de ces contrdles de température sont consignés par éctit périodiquement, et au moins
plusieurs fois par jour. Un relevé journalier de la température extérieure est effectué.

L’emplacement des sondes est déterminé par I'exploitant en fonction des 1isques d’incendie. Leur
situation est repérée sur un plan tenu 4 disposition de I'inspection des installations classées. Les
sondes thermométriques font objet d’étalonnages réguliéiement effectués
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Atsticle 8.5.8.4 Entrefien et confrble des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre controlées, apres
leur installation ou leur modification par une personne compétente

La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la protection
des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'amété du
10 octobre 2000

Article 8.5.8.5 Eclairage de secours

Un éclairage de séeurité doit &tre réalisé sur le site, afin de faciliter I'intervention des services
d’incendie et de secours en cas d’interruption de 1’éclairage normal.

Article 8.5.8.6 Protection contre les gourants de circulation

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'€lectiicite statique et
les courants vagabonds.

Toutes les équipements, appareils comportant des masses métalliques et parties conductrices (armatures
béton armé, parties métalliques ; ), susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques doivent &ire
mis 4 la terre suivant les régles de I’art et interconnectés par un réseau de liaisons équipotentielles,
conformément aux réglements et aux normes applicables Les prises de terre de ces equipements et
masses métalliques doivent é&tre interconnectées de la prise de terre de l'installation extérieure de
protection contre la foudre

La valeur de la résistance de mise & la terre est vérifiée périodiquement par un organisme agrée et
maintenue mférieure aux normes en viguew Les interconmexions sont maintenues en bon état et
vérifices périodiquement.

Ces mises & la terre sont faites par des prises de terre particuliéres ou pat des liaisons aux conducteurs de
terre créées en vue de la protection des travailleurs par application du décret n° 88-1056 du 14 novembre
1988 Une consigne précise la périodicité des vérifications des prises de terre et la continuité des
conducteurs de mise 2 la terre Tout défaut de « masse » ou de « terre » entraine ’arrét des installations
pat le systéme de contrle/commande

Article 8,5.8.7 Protection conire la foudre

Les installations doivent étre protégées contre la foudre conformément aux dispositions de l'arrété
ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations classées contre les effets de
12 foudte et aux recommandations des Normes Frangaises NEC 17-100 et NFC 17-102 Un dispositif de
comptage approprié des coups de foudre doit étre instalié

Les préconisations issues de 1’étude piéalable de protection contre la foudre doivent &ire 1¢alisces. Lors
de périodes orageuses, les opérations de manipulation de grains sont interrompues

1'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre doit faire l'objet, tous les 5 ans ou apres travaux,
ou aprés impact de foudie dommageable, dune vérification comme le prévoit l'article 3 de l'arrété
ministériel susvisé Aprés chaque vérification, l'exploitant adresse @ l'nspecteur des mstallations
classées une déclaration de conformité signée par Iui et accompagnée de l'ernegistrement trimestriel du
nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de Vindication des dommages
éventuels subis

Article 8.5.8.8 antermes et relais d’emission

Les silos ne peuvent ne doivent pas disposer de relais, d’antennes d’émission ou de rcception
collectives sur ses toifs 4 moins qu’une étude technique justifie que les équipements mis en place ne
sont pas 4 source d’amorgage d’incendie ou de risque d’explosion de poussiéres, et qu’ils sont pris en
compte dans 1’étude foudre

Le silo vertical en béton armé, dispose d’un local équipé d’antennes d’émission.
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Les canalisations constituant le résean d’incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que touie section
affectée par une 1upture, lors d’un simistre par exemple, soit isolée

Les emplacements des prises d’eau, colonnes séches, extincteurs, sont matérialisés sur les sols et
batiments par exemple au moyen de pictograromes Les acces A ces emplacements sont dégagés en
permanence

Un poteau d’incendie sera mis en place & moins de 60 métres du raccord d’alimentation de la colonne
séche et la distance par rapport au 2™ hydrant sera de 150 meétres

Les poteaux et bouches d’incendie doivent &tre conformes 4 la norme NES 61-213, pou les
spécifications techniques et conformes 4 la norme NES 61-200, pour les régles d’implantation

Un plan d*implantation des poteaux et bouches d’incendie doit &tre transmis préalablement & tous
travaux de pose (ou de déplacement) & l'inspection des installations classées et aux Services dTncendie
et de Secows

Le certificat de conformité du potean d’incendie a la norme NES 62 200, délivié par I'installateur sera
transmise aux Services d'Incendie et de Secours.

Une justification de la disponibilité effective des débits d'eau au regard du dimensionnement sera
transmise 4 l'inspection des instaflations classées et aux Services d'Incendie et de Secours

Article 8.6.3 PROTECTION INCENDIE DES SILOS ET AUTRES LOCAUX

Les cellules de stockage des silos béton fermées doivent étre congues et construites afin de permetire
'inertage par gaz en cas d'incendie Des bouches d’inertage sont mises en places sur les trappes de
visites des cellules

Le local de stockage des produits insecticides et inflammables est protégé par une installation de
détection de chaleur et de fumées qui déclenche automatiquement :

- Darrét de l2 manutention du grain de la tow de transfert métallique vers le silo ou vers le quai ;

- la fermeture de vannes coupe-grain étanches sut les liaisons de la tour de transfert ;

- une alarme sonore et visuelle

Article 8.6.4 ENTRETIEN DES MOYENS DE LUTTE CONTRE L’ INCENDIE

Les movens de protection confre ’incendie doivent &ire correctement entretenues et maintenus en bon
état de marche, repérés et facilement accessibles.

I *exploitant doit pouvoir justifier de I’exécution de ces dispositions Il doit fixet les conditions de
maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels Les dates, les modalités de ces
vérifications périodiques et les observations constatées par I'organisme chargé de la vérification
doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la disposition des Services d'Incendie et de Secours et de
Tnspection des Installations Classées.

Article 8.6 5 FORMATION ET ENTRAINEMENT DES INTERVENANTS

Tout le personnel dexploitation et d'intervention doit é&tre formé sur les risques inhérents aux
installations, sur la conduite & tenir en cas ¢’incident et d’accident et sur la mnise en ceuvie des movens de
secours confre I'incendie

Des consignes écrites sont établies pour 1a mise en ceuvre des moyens d’intervention, d’évacuation du
personnel et d’appel des secours extérieurs auxquels P’exploitant aura communiqué I'exemplaire Le
personnel est entrainé & 1’application de ces consignes.



ARTICLE 9

AUTRES DISPOSITIONS

ARIICLE 91 ECHEANCIER

L’ensemble des dispositions du présent arrété sont applicables dés sa notification, & I’exception des
points ci-aprés définis doivent étre respectés ou téalisés, dans les délais suivants a compier de la
notification du présent ariété ;
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Articles | Objet Echéance
421 Mise en place d’un systéme de collecte ¢t de traitement | mise en service du silo en
des eaux pluviales souillées extension
52 Mesures de réduction des émissions de poussieres | fin mars 2006
(traitement apii-poussigre lors des opérations de
chargement des navires et aménagements préconisés pai
I"étude de réduction des émissions de poussiéres)
6.3 Mise en place d’obturateurs a baffles dans la fosse de|mise en service du silo en
déchargement camions et si la faisabilité est démontrée | extension ef au plus tard fin
dans la fosse de déchargement wagons mars 2006
834 Déplacement de lz salle de contrdle & Uextéiieur des silos |mise en service du silo en
extension
853 Sciage de la dalie de couverture des as de carreaux mise en service. du silo en
extension
8.62 Mise en place de 2 poteaux d’incendie mise en service du silo en
extension
ARITICLE 92 RECAPITULATIF DES TRANSMISSIONS ET CONIROLES

Les documents ou justificatifs ci-aprés définis doivent &ire transmis & l'inspection des installations
classées, dans les délais suivants 4 compter de la notification du présent arrété :

Articles |Documents et controles Echéance/Fréquence
Transmission a V’inspection
15 Déclaration de mise en exploitation Transmission avant mise en service du
silo métallique en extension
24 rapport d’audit de conformité des installations {| Transmission 1 an aprés mise en service
aux dispositions du présent arrété du silo en extension
424 Mise a jour du plan des réseaux de collecte | Transmission 1 mois aprés 1éalisation du
des effluents aquenx systtme de collecte et de traitement des
eaux pluviales
434 Conirdle des rejets des eaux pluviales Tous les 3 ans, lors d’un épisode pluvieux
Iransmission dés réception
52 Etude de réduction des émissions de | Transmission avant fin décembre 2005
poussiéres
553 Contrdle des émissions de poussieres Tous les ans
Transrmussion dés réception
73 Controle des niveaux d’énissions somnores Tous les 3 ans
Transmission dés réception
8587 | Résultats de la vérification des dispositifs de | Tous les 5 ans
protection contre la foudre
8589 |Rapport annuel de conirdle des installations | Annuel
électrigues Transmission 3 meis aprés mise en service
du silo en extension
862 Plan d’implantation des poteaux d’incendie et | Transmission avant mise en service du silo
disponibilité des réserves d’eau en extension
861 Actualisation du plan d’opération mterne 3 mois aprés mise en service du silo en
extension
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Ce méme extrait doit tre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
ténéficiaire.

Un avis au public est inséré par les soins de M 1e Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux
locaux ou régionanx diffusés dans tout le département
ARTICLE 9.9 EXECUIION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Hérault,
le Ditecteur Régional de 1Tndustrie, de la Recherche et de 'Environnement,
le maire de SETE,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont une copie conforme
leur est notifiée administrativement ainsi qu'au pétitionnaire '

Montpellier, le 22, 8.;.;-@& aﬂaoS'

Pour copie confore a loriginal LEPREFET
Pour le b Jf Bureau Pour le Préfet
. i 8t par dé?égaﬁm:x )
LAdminis:ratais gl
o afftis Misgion




